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Det finnes bare to tragedier i livet.

Den ene er å oppnå det man drømmer om,

og den andre er å ikke oppnå det.

OSCAR WILDE


Personregister:

Julie Svendsen

Lilly, Julies datter

Sunniva Svendsen, Julie og Hilmars datter

Hilmar Svendsen, Julies ektemann

Svanhild Schmidt, Julies mor, eier Fru Aronsens Hotel & Pensionat

Günther Schmidt, tysk forretningsmann, gift med Svanhild

Marie Anker, Svanhilds søster, Julies biologiske mor

Normann Anker, Maries ektemann

Mathilda Elvestad, Julies venninne

Ragnar Elvestad, fabrikkarbeider, gift med Mathilda

Rolf Elvestad, Mathilda og Ragnars sønn

Ole Alfred Danielsen (Olle), Mathildas lillebror

Rakel Goldman, Lillys barnepike

Andrew Blake, far til Lilly

Elisabeth Norton Blake, gift med Andrew

Ernie (William), gutten som drev i land i Scalloway

George, fisker og venn av Andrew og Elisabeth

Mary, Ernies mor, gift med George

Ingrid Berg Hansen, sykepleierske, har datteren Hedvig med Hilmar

Lauritz Berg Hansen, gift med Ingrid

Pernille Lien Nordsæth, piken som ble plassert på barnehjem da moren, Rut, døde

Nikolai Nordsæth, Pernilles far

Dina, husholderske på Nordsæth


Slik sluttet forrige bok:

Pernille vred seg, men Dina strammet grepet. Pernille frøs da hun så de svarte øynene til Dina.

– Vær så snill, slipp meg, sa Pernille. – Hva er det du gjør?

– Hold kjeft, sa Dina mens hun halte og dro i Pernille. Brått dro hun frem en kniv fra kjolelommen. Hun holdt den mot Pernille. – Nå blir du med, ellers stikker jeg kniven i deg.

– Er du blitt gal? Pernille ble skrekkslagen. – Hva holder du på med?

– Hvis du har livet kjært, kommer du her!

– Stans, Dina. Det var faren som ropte.

Dina stanset og snudde seg mot ham. Hun holdt fremdeles kniven mot Pernille.

– Ikke kom nærmere. Da stikker jeg kniven i henne, sa hun. – Bli der du er.

– Er du blitt helt forrykt? Slipp Pernille!

Dina dro henne med seg. Pernille begynte å gråte, men løp snublende etter Dina, som satte kurs mot skogen bak låven.

Hjertet hamret i brystet på henne. Skulle hun dø nå? Hun kastet et blikk over skulderen og så faren, lensmannen og to menn stå og se etter dem.

– Far, hjelp meg! skrek hun.

– Hold munn! hveste Dina og hugg med kniven mot henne. – Nå gjør du som jeg sier.

Pernille gråt, men nå turte hun ikke lenger gjøre motstand. Hun hadde blodsmak i munnen, men Dina dro henne med seg stadig lenger vekk fra gården. Pernille så det sammenbitte ansiktet hennes og kjente det stramme i brystet. Dina var som en fremmed. Ansiktet var fordreid til en rasende maske.

Pernille svelget. Dina skremte henne. Aldri hadde hun sett henne slik. Pernille forsto at det var best å gjøre som hun sa.

– Herregud, hva skal vi gjøre? sa Nikolai og snudde seg mot lensmannen. – Hvis hun skader Pernille, kommer jeg aldri til å tilgi meg selv. Han så fortvilet på lensmannen.

– Hun kommer ikke langt, sa lensmannen. – Prøv å ta det med ro. Vi skal nok få tak i henne.

Nikolai stirret skrekkslagen mot skogen. Han så Dina og Pernille forsvinne inn mellom trærne. Aldri før hadde han kjent seg så hjelpeløs og redd.
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Nordsæth gård, august 1926

Dina halte og dro i Pernille. Redselen lå som en stram knute i magen da hun løp snublende etter Dina gjennom skogen. Hun var kvalm og uvel og hadde blodsmak i munnen etter den hasardiøse flukten fra gården. Vondt hadde hun også, for Dina holdt hånden hennes i et jerngrep.

– Vær så snill, Dina, stans. Jeg klarer ikke mer, gråt hun. – Jeg får ikke puste, og det gjør vondt i hånden min. Hun hev etter pusten.

Dina stanset og snudde seg irritert mot henne.

– Du skjønner vel at vi ikke kan stanse nå, sa Dina med sint stemme. – De kommer snart. Jeg kan høre dem.

– Jeg hører ingenting, gråt hun. – Jeg ber deg, bare en liten stund.

Pernille frøs på ryggen da hun møtte blikket hennes. Det var som å se inn i et bunnløst dyp. Ansiktet var en fordreid maske av raseri. Håret, som var samlet i nakken, hadde løsnet og lå i et uryddig vas rundt det vakre ansiktet. Blikket gled mot kniven i Dinas hånd.

– Du kommer ikke unna dette, sa hun. – Du blir tatt, før eller senere.

– Ikke så lenge jeg har deg. Munnen vred seg i et hånlig smil. – Gulljenta til Nikolai. Smilet forsvant og blikket svartnet. – Alt er din skyld. Og Julies. Det er på grunn av dere han ikke vil gifte seg med meg. Hvorfor måtte du komme til Nordsæth? Dinas stemme dirret av raseri.

– Det er ikke sant, det du sier. Hadde far vært glad i deg, hadde han giftet seg med deg.

– Det er din skyld og Julies. Dinas stemme var iskald. – Hadde det ikke vært for dere to, hadde jeg vært husfrue på gården nå.

– Hva har Julie med dette å gjøre? Far skal ikke gifte seg med henne. Hun er allerede gift.

– Er du dum, eller bare later du som? Dina himlet med øynene. – Nikolai er glad i henne, er han ikke? Tror du ikke jeg vet hvorfor han overnattet hos henne da dere besøkte Julie for en stund siden.

– Hva mener du med det? Hun ble forvirret. – Jeg vet ingenting om slikt.

Dina gransket henne inngående, så nikket hun.

– Kanskje du snakker sant, du er for ung til å skjønne deg på slikt, men det spiller ingen rolle. Nå må vi gå videre.

Dina dro i hånden hennes, men Pernille ble stående. Noe av kreftene hadde kommet tilbake, kjente hun. Hun plantet føttene i bakken og nektet å rikke seg.

– Hvor skal vi?

– Til en gammel jakthytte lenger inne i skogen. Jeg har vært der en gang for lenge siden. Nå kommer du, ellers … sa hun og viftet med kniven.

Pernille svelget da hun så den store kniven i Dinas hånd.

– Far kommer til å hate deg hvis du dreper meg, sa hun skjelvende. – Du havner i fengsel, og blir sittende der resten av livet. Er det verdt det?

Dinas øyne smalnet.

– Nå er det nok prat. Kom her, din dumme unge! Dina tok et steg nærmere og holdt kniven opp foran ansiktet hennes.

Pernille svelget, og nå turte hun ikke annet enn å adlyde. Dina mente alvor. Hun slapp hånden hennes og dyttet henne hardt i ryggen.

– Gå foran, så jeg ser hvor jeg har deg, befalte hun.

Pernille blunket tårene bort og begynte å gå. Hva hadde gjort Dina så ond? Hun kjente henne ikke igjen. Hun hadde alltid vært redd den skarpe tungen og det lunefulle humøret hennes, men dette var annerledes. Dina hadde en feberaktig glans i øynene som ikke hadde vært der før. Det var som om ondskapen hadde tatt over.

– Ikke prøv deg på noe, jeg er like bak deg, sa Dina, skarp i stemmen.

De gikk en stund uten at det ble sagt noe. Skogen ble tettere og mørkere, solen slapp ikke ordentlig til gjennom de tette trekronene. Pernille stålsatte seg og begynte å pønske på hvordan hun skulle klare å rømme. Hun skottet rundt seg. Hun hadde aldri vært så langt fra gården, og skogen skremte henne. Hvis hun klarte å rømme, kom hun til å gå seg vill.

Hun bestemte seg for å vente. Akkurat nå var det best å gjøre som Dina sa. Dessuten begynte hun å bli trett og sliten, bena verket og hun var tørr i munnen.

Hun falt i tanker om faren. Han måtte være fryktelig redd, han også. Hun kjente gråten i halsen. Tenk om hun ikke fikk se ham igjen? Tanken var uutholdelig.

Hun hørte Dina, som peste og småbannet bak henne, men våget ikke å snu seg. Hvorfor husholdersken kunne få seg til gjøre dette mot henne, forsto hun ikke. Selv om Dina aldri hadde lagt skjul på at hun ikke likte henne, hadde hun aldri fryktet for at hun ville skade henne på noe vis.

Det var underlig stille i skogen, men langt borte hørte hun lyden av en hund som gjødde. Omsider fikk de øye på en hytte som lå delvis skjult mellom trærne. Dina stanset og trakk pusten, før hun dyttet Pernille foran seg bort til døren og sparket den opp.

– Inn med deg! beordret Dina og dyttet Pernille over den morkne dørterskelen, før hun fulgte etter og stengte døren.

Det var halvmørkt i hytta. En merkelig lukt strømmet mot henne da hun vaklet inn. Hun ble stående og se seg rundt. Det var bare ett rom der, med en smal seng langs den ene veggen. Et fillete teppe lå oppå sengen, sammen med en skitten skinnfell. Et lite, vaklevorent bord og en stol sto under vinduet. En død mus og annet rusk lå på gulvet, og vinduskarmen var full av døde fluer. I det ene hjørnet var det et ødelagt ildsted, og det eneste vinduet i hytta hadde en stor sprekk. En rusten parafinlampe hang fra taket. Det var tydelig at det var lenge siden hytta hadde vært i bruk.

Pernille hadde aldri sett et så lite rom. Det var kun plass til ett menneske her inne. Hun hutret og slo armene om seg. Kulden trakk gjennom den tynne blusen. Hun snudde seg mot Dina, som sto og kikket seg rundt, før hun sparket den døde musen inn under bordet.

– Sett deg der borte, Pernille, beordret hun og pekte mot sengen.

Pernille børstet bort noe rusk, før hun satte seg ytterst på sengekanten og la hendene i fanget. Hun knuget dem mot hverandre for å få tilbake varmen i dem. Dina tok plass på stolen. Hun skottet ut av vinduet før hun snudde seg mot henne.

– Hva tenker du på, Dina? spurte hun skjelvende. – Vi kan ikke bli her.

– Jeg vet det. Tror du jeg er dum? Hun så foraktelig på henne. – Vi skal bare hvile en stund.

– Nei. Du er ikke dum. Men hvorfor er du så redd lensmannen? Har du gjort noe galt?

Dina så på henne.

– Nei, men lensmannen tror at jeg tente på naustet. Jeg kommer i fengsel, skjønner du det?

– Hvis du ikke har gjort noe galt, kommer du ikke i fengsel. Hun så på Dina. Skulle hun våge å spørre? Så tok hun mot til seg: – Tente du på naustet? spurte hun forsiktig.

Dina så ut som hun tenkte seg om. Pernille så det triste draget i ansiktet hennes, og et kort øyeblikk virket hun ikke det minste farlig, bare redd, slik hun selv var. Men brått hardnet øynene og ansiktet strammet seg. Dina gjorde et kast med hodet og satte blikket i henne.

– Han fikk som han fortjente, det svinet. Han drepte foreldrene mine. Stemmen var sint. – Den mannen som var sammen med lensmannen, så du ham?

– Ja, hva med ham?

– Han gjorde meg fryktelig vondt en gang. Han er ond. Farlig. Du forstår at jeg ikke kan bli med dem, ikke sant?

– Ja, sa Pernille nølende. – Hva gjorde han mot deg?

– Han … Dina så vekk. – Det kan være det samme.

Pernille kjente redselen krype innover seg.

– Hva har du tenkt å gjøre? sa hun hest.

Dina knep øynene sammen. – Det vet jeg ikke ennå, men det er ikke lenge før de finner oss. Vi er ikke så veldig langt unna gården. De er nok ikke langt unna.

– Kan du ikke bare la meg gå?

Dina ristet på hodet.

– Du skjønner ingenting, gjør du vel?

Det isnet i nakken på Pernille da hun møtte blikket til Dina. Det var noe glassaktig over det. Noe redselsfullt. Brått forsto hun at Dina måtte være syk av ondskap.

– Jeg forstår ikke hva du vil med meg. Jeg har aldri gjort deg noe, sa hun gråtkvalt.

– Du skal få gå hvis lensmannen forsikrer meg om at han ikke setter meg i fengsel. Hvis ikke … Hun viftet med kniven mot Pernille. – Kom, det er nok prat. Nå går vi!

Pernille reiste seg. Dina skjøv henne mot døren og åpnet den.

Den ville ferden fortsatte innover skogen. Det ble brattere, og høyere oppe hørte de lyden av en bekk som sildret og rant. Dina skjøv henne foran seg, og etter en stund stanset hun og skottet seg rundt. Hun hadde et fornøyd smil om munnen da hun så mot en stupbratt bakke ned mot bekken, som rant stri nedover skogen. Det var fullt av busker og kratt, og lenger nede lå en steinur.

– Gå, sa Dina og hyttet med kniven.

Pernille så på henne og svelget.

– Gå, gjentok Dina med høyere stemme og løftet kniven truende.

Pernille gikk forsiktig mot kanten og stanset. Hun gispet da hun kikket ned. Dina kunne ikke for alvor mene at de skulle ned der. Det var umulig. Hun snudde seg mot Dina.

– Det er ikke mulig å gå ned her, sa hun hest. – Vi kommer til å slå oss i hjel.

– Vi skal vente her, sa Dina og smilte svakt.

Pernille stirret vantro på henne. Tårene begynte å renne nedover kinnene. Hun hadde aldri vært så redd noen gang.

Det gikk ikke lenge før de hørte stemmer som nærmet seg.

Dina snudde seg mot lyden. Lettelsen skyllet gjennom Pernille da hun hørte faren rope navnet hennes.

– Jeg er her, far, svarte hun.

Dina snudde seg mot henne. Ansiktet hennes var hvitt av raseri og øynene svarte som natten da hun hevet kniven og kom nærmere.

– Hold kjeft, hveste hun.

– Stans, Dina! Nikolais stemme skar gjennom skogen.

Tre menn kom plutselig til syne mellom trærne. Pernille kjente en enorm lettelse da hun fikk se faren, men hun våget ikke røre seg av frykt for at Dina ville dytte henne utfor kanten. De to andre mennene var lensmannen og mannen Dina hadde snakket om. Faren kom langsomt nærmere med blikket festet på Dina.

– Besinn deg, Dina. Du slipper ikke unna, sa han rolig.

– Jeg vil ikke i fengsel, sa Dina hest.

– Det er ingen som har sagt at du skal det, sa Nikolai. – Lensmannen vil bare prate med deg.

Dina kastet på hodet. – Du lyver. Hun festet blikket på Elias. – Hva gjør han her?

– Hva har du imot ham? Nikolai så på henne.

– Sønnen hans tok meg med vold, men jeg drepte ham ikke, slik du tror. Det var Birger som stakk kniven i ham.

– Det er ikke sant, sa Elias og tok et skritt frem. – Sønnen min ville aldri gjort noe slikt. Du lyver, og hvorfor skulle Birger stikke kniven i ham?

– Du kan tro hva du vil, men det er sannheten, sa hun med trett stemme. – Sønnen din så hva mennene gjorde med foreldrene mine. Han måtte dø slik at han ikke kunne røpe at Birger Brøttumsbakken sto bak. Birger var ond, han holdt meg som slave på gården og brukte meg som han ville. Til slutt tente jeg på fjøset hans. Jeg måtte det, for ellers hadde jeg ikke kommet meg vekk. Mens han og tjenestefolket forsøkte å slukke brannen, klarte jeg å rømme. Siden har jeg vært på flukt, inntil han fant meg på Nordsæth. Han kjente meg igjen.

Elias stirret på Dina, så tok han et skritt frem.

– Ikke kom nærmere, sa hun og hyttet med kniven mot ham. – Kan du ikke bare la meg være i fred? Kan dere ikke la meg være i fred alle sammen? skrek hun.

– La Pernille gå, sa Nikolai. – Hun er uskyldig i dette. Han stirret bønnfallende på husholdersken. – Vær så snill. Du er ikke deg selv, Dina, jeg kan hjelpe deg. Men hvis du gjør min datter noe, kan jeg love deg at du blir sperret inne for resten av livet.

Dina stirret på ham.

– Jeg vil ikke bli med til lensmannsgården, sa hun og kastet et blikk på lensmannen. – Hvis han vil snakke med meg, kan han gjøre det her.

– Det er i orden. Lensmannen nikket. – Jeg vil bare vite om du var i naustet den natten?

– Birger tvang meg til å komme dit. Hvis jeg ikke gjorde som han sa, skulle han sørge for at jeg ble sperret inne. Han ville at jeg skulle bli med ham hjem og bli hans kone. Hans slave. Han fortjente å dø, sa hun, hard i stemmen.

Lensmannen så alvorlig på Dina.

– La Pernille gå. Du gjør det bare vanskeligere for deg selv ved å holde på henne. Jeg skal hjelpe deg, men du må stole på meg. Det blir bra, Dina. Men ikke gjør det verre, gjentok han. – Du er syk og trenger hjelp. Dommeren vil se på saken din på mildeste måte, det har du mitt ord på, lokket han.

Dina nølte. Et øyeblikk var det trykkende stille, så var det som om hun ga opp.

– Gå til faren din, Pernille, sa hun, hes i stemmen. – Gå! sa hun hardt da Pernille ble stående uten å røre seg.

Pernille så vantro på Dina, før hun løp bort til faren og kastet seg gråtende i armene hans.

Faren strøk henne trøstende over ryggen og holdt henne tett inntil seg.

– Bare gråt, jenta mi. Du er trygg nå, hvisket han.

Pernille vendte ansiktet mot ham.

– Hvordan visste dere hvor vi var?

– Det var ikke vanskelig. Vi hørte Dina snakke til deg, og fulgte etter, men passet på at dere ikke så oss. Jeg er lommekjent i disse skogene, vet du. Dere er ikke så fryktelig langt fra gården heller, selv om det kan se slik ut.

Pernille sukket. – Jeg har vært så redd, far. Hun sa at alt var min skyld.

– Hun er syk, Pernille. Hun kan ikke noe for det, men ingenting av dette er din skyld.

– Hva skjer med henne nå?

– Lensmannen tar henne med seg, sa han. – Mer vet jeg ikke, men hun har mye å svare for.

– Stans!

Pernille skvatt og snudde seg ved lyden av Dinas stemme, som flerret høy og skingrende gjennom skogen. Dina sto truende foran lensmannen og Elias, som nærmet seg langsomt. Pernille klemte seg skjelvende inntil faren mens hun stirret forskrekket på Dina og de to mennene.

Dina kjente skrekken jage gjennom kroppen, og fuktet de tørre leppene med tungespissen. Lensmannen løy, det så hun på ham. De vennlige ordene var bare tomme ord for å få henne med til lensmannsgården. Hun visste at hvis hun ble med, kom hun aldri til å oppleve friheten igjen. Spillet var over, men hun kom ikke til å la seg fange. Tanken på å bli sperret inne var uutholdelig. Da hoppet hun heller i døden. Det stakk sårt i brystet da hun kastet et blikk bort på Nikolai. Hun hadde elsket ham høyt, men han ville ikke ha henne. Hva hadde hun da å leve for?

– Legg fra deg kniven, Dina, sa lensmannen. – Du gjør det ikke lettere for deg selv hvis du fortsetter slik. Du har innrømmet at du var i naustet den kvelden, men jeg vil vite hva som skjedde?

Dina smilte svakt.

– Birger kjente meg igjen da han besøkte Nikolai den første gangen, har jeg sagt. Han ventet på meg bak fjøset om kvelden. Han truet meg. Han lovte at han ikke skulle melde meg til lensmannen hvis jeg ble med ham hjem. Men jeg visste at jeg aldri ville få noe godt liv hos ham. Han måtte dø, forstår du ikke det?

– Hvis du snakker sant, vil dommeren dømme deg mildt, gjentok lensmannen. – Du var bare et barn den gangen foreldrene dine ble drept. Men du må bli med meg. Jeg ber deg igjen, ikke gjør det vanskeligere for deg selv. Stemmen hans var alvorlig, men mild.

Dina ristet på hodet og tok et skritt nærmere kanten.

– Jeg tror ikke noe på det du sier. Du og Elias, dere lyver begge to. Jeg vil heller dø enn å bli sperret inne. Hun beveget seg langsomt nærmere og nærmere kanten.

– Ikke gjør det, Dina, sa lensmannen. Han rakte hånden frem. – Ta hånden min, vær så snill.

Hun hyttet med kniven mot ham.

– Bli der du er. Hun møtte blikket hans. Så kulden i det. Den mannen ville henne ikke noe godt. Hva hadde hun å leve for? Hun hadde drept en mann. Straffen var fengsel. Ingen dommer så mildt på en morderske.

Hun svelget, frykten for det som ventet fikk henne til å skjelve, men døden var lettere enn fengsel og folks forakt. Hun vaklet, kjente kanten gi etter. Hun kastet et nytt blikk bort på Nikolai og Pernille, som sto med armene om hverandre og stirret sjokkert på henne.

Brått snudde hun seg og kikket ned. I neste øyeblikk kastet hun seg utfor. Dina lukket øynene og lot seg føre nedover. Det føltes som om hun fløy. Ferden tok slutt da kroppen traff bakken og hodet eksploderte i et inferno av farger og lys. Smerten var intens, men den varte bare et øyeblikk, før et barmhjertig mørke svøpte seg om henne og smerten forsvant. Hun sank dypere og dypere inn i mørket.

Hun var fri.

– For en grusom skjebne, sa Nikolai der han sto og betraktet den forvridde kroppen til Dina nede i steinura. Hodet lå i en merkelig vinkel, og blodet som rant fra et sår i tinningen ble til en rød dam på bakken. Han kjente en dyp medlidenhet med henne, men samtidig var han lettet over at hun ikke lenger kunne gjøre noen noe vondt. Brått skammet han seg. Han hadde ingen rett til å dømme henne. Han gløttet bort på Elias. Et merkelig smil lå om munnen hans. Nikolai kjente noe som lignet forakt. Det så ut som han gledet seg over at hun var død.

– Er hun død? hvisket Pernille skjelvende.

– Ja, sa Nikolai. – Det ser slik ut.

– Det er best vi får henne opp, sa lensmannen. – Hun kan ikke ligge der. Hjelper dere til? Han snudde seg mot Nikolai og Elias.

– Selvfølgelig, sa Nikolai. – Du kan vente her, Pernille, sa han, mild i stemmen. – Klarer du det? Han så bekymret på henne.

– Ja. Pernille hutret.

– Hvordan kommer vi ned dit? sa lensmannen og snudde seg mot Nikolai.

– Jeg vet om en sti litt lenger borte. Han så på Pernille. – Du skjelver. Ta jakken min. Han vrengte av seg jakken og la den om skuldrene hennes. – Du behøver ikke være redd lenger. Går det bra?

– Ja, det går fint, nikket hun.

– Er du sikker? Han så undersøkende på henne. – Det tar ikke lang tid.

– Ja, bare gå, dere.

– Flink jente, sa han og strøk henne over kinnet.

Pernille satte seg på en stein og slo armene om seg. Hun skalv og frøs, men farens jakke var god og varm, og etter en stund ga skjelvingen seg. Faren og de to mennene forsvant, og Pernille ble alene. Det lå en rar stillhet over skogen, bare en svak susing i trærne brøt den.

Hun falt i tanker. Hun syntes synd på Dina, men kjente også lettelse. Hun behøvde ikke lenger være redd for at hun skulle gjøre henne vondt. Likevel satt frykten i henne, og da det knaket i en kvist, skvatt hun og skottet rundt seg. Var ikke Dina død likevel? Hadde hun karret seg opp fra ura og kommet tilbake for å ta henne?

Hun ble lettet da hun fikk øye på en skogmus som rotet rundt på bakken. Bare faren kom tilbake snart. Hun likte ikke å være der alene. Dette var en ukjent del av skogen for henne, og hun visste at det kom til å ta lang tid før hun våget seg tilbake hit. Kanskje kom hun aldri til å gjøre det.

Det varte og rakk før mennene kom tilbake, bærende på Dina. Kroppen hang slapt mellom dem. At hun var død, var det ingen tvil om. Pernille skottet forsiktig bort på henne, men trakk blikket til seg.

– Går det bra med deg, jenta mi? spurte faren.

– Ja, sa hun lavt.

– Da går vi, sa lensmannen.

Det var en taus forsamling som bar Dina ned til gården, der ble hun lagt i et kammers i påvente av at doktoren skulle komme.

Da doktoren var ferdig og lensmannen og Elias hadde tatt farvel, senket en trykkende stillhet seg over gården. Elvira så på Nikolai.

– Jeg kjenner ikke den Dina som ligger her, men den Dina jeg lærte å kjenne da dine foreldre levde, var en helt annen. La meg få stelle henne før dere legger henne i kisten. Hun var tross alt et menneske, hun også. Et ulykkelig menneske, det har jeg forstått. Hun fortjener en verdig avslutning på det tragiske livet sitt. Det er sørgelig, det som har hendt, sa hun og ristet på hodet.

– Du er et godt menneske, Elvira. Og jeg er enig med deg i at hun fortjener en verdig behandling.

– Stakkars jente, sa Elvira og blunket. – Hvil i fred, du ulykkelige menneske, mumlet hun før hun skysset de andre ut og lukket døren.

Pernille ble lagt til sengs, hjulpet av Hanna.

Nikolai gikk inn på arbeidsværelset og lukket døren. Der ble han sittende til det lysnet av dag og gården våknet til liv igjen. Først da reiste han seg. Sammen med en dreng fulgte han kisten med Dina til kirkegården.
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